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Hinweise

Bestimmungsgerechter Gebrauch

Dieses Comelit-Produkt ist fir den Einsatz in Audio- und Video-Kommunikationsanlagen in Wohn-, Geschafts-, Industrie- und
offentlichen Gebauden oder fiir den 6ffentlichen Gebrauch konzipiert und hergestellt.

Installation

Die Installation der Comelit-Produkte darf nur durch Fachkréfte unter genauer Befolgung der Anweisungen in den technischen
Handbichern / den Bedienungsanleitungen erfolgen. Das Produkt muss fachgerecht installiert werden.

Leiter
Vor Eingriffen an der Anlage immer die Spannungsversorgung unterbrechen.

Leiter mit einem flrr die Entfernung bemessenen Querschnitt verwenden und die im Handbuch der Anlage aufgefiihrten Anweisungen
einhalten.

Es wird empfohlen, die Leiter der Anlage nicht in denselben Rohren der Leistungskabel (230 V oder héher) zu verlegen.
Sicherer Gebrauch

Sicherer Umgang mit Comelit-Produkten:

e Strikt die Angaben in den technischen Handbliichern / den Bedienungsanleitungen befolgen.

e Keine Anderungen an der Anlage mit Comelit-Produkten vornehmen / Beschédigungen vermeiden.
Wartung

Die Comelit-Produkte erfordern keine Wartungsarbeiten, abgesehen von der normalen Reinigung, die entsprechend den Anweisungen
in den technischen Handblichern / den Bedienungsanleitungen auszufiihren ist.

Eventuelle Reparaturen durfen:
e fiir die Produkte nur durch die Firma Comelit Group S.p.A.,
e an der Anlage nur durch Fachkrafte ausgefihrt werden.
Zur Reinigung keinen Alkohol oder aggressive Produkte verwenden.
Haftungsausschluss
Comelit Group S.p.A. lehnt jede Haftung ab bei Schaden durch
e bestimmungsfremden Gebrauch,
® Missachtung der Anweisungen und Hinweise in dem vorliegenden technischen Handbuch / den Bedienungsanleitungen.

Comelit Group S.p.A. behilt sich vor, jeder Zeit und ohne Vorankiindigung Anderungen an dem vorliegenden technischen Handbuch /
den Bedienungsanleitungen vorzunehmen.

Richtlinien

c € Der Hersteller Comelit Group S.p.A. erklart, dass dieses Gerat den geltenden Richtlinien entspricht. Den vollstandigen Text
der EU-Konformitétserklarung finden Sie auf der Produkt-Website.

GemaB Artikel 26 des Gesetzesdekrets Nr. 49 vom 14. Médrz 2014 ,Umsetzung der Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und
E Elektronik-Altgerate (WEEE)“. Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Gerat oder der Verpackung weist darauf

hin, dass das Produkt am Ende seiner Lebensdauer entsprechend getrennt entsorgt werden muss. Der Nutzer muss daher
die Altgeréte bei den entsprechenden kommunalen Sammelstellen fir elektrotechnische und elektronische Abfélle abgeben.
Als Alternative zur Selbstentsorgung besteht die Mdglichkeit, die zu entsorgenden Gerate beim Kauf eines gleichwertigen
Neugerates dem Héndler zu tibergeben. Bei Elektronikfachhéndlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kénnen
Elektronikgerate kostenlos und ohne Kaufverpflichtung, die kleiner als 25 cm sind, zur Entsorgung abgegeben werden. Die
entsprechende Zufiihrung zum Recyclingprozess tragt dazu bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
Gesundheit zu vermeiden, und férdert die Wiederverwendung und/oder das Recycling der Materialien, aus denen die Gerate
hergestellt sind.
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Beschreibung

UT1010

Audio-Modul fiir Ultra Tirstation, Simplebus1-System. Flir den Einsatz in Anlagen mit Netzteil Art. 1595 und Art.
4888C.

Leicht zu installieren und einfach zu konfigurieren dank intelligenter Ruftastenprogrammierung.

Démmerungssensor zur automatischen Abschaltung der Hintergrundbeleuchtung von Namensschildern bei
Tageslicht.

Omnidirektionales Digitalmikrofon und zwei Lautsprecher fiir HiFi-Audio.
Zusétzliche optische und akustische Anzeigen flir Behinderte, in der Programmierung einstellbar.

Vorbereitung fir 2 Ruftasten. Mit Abdeckung, Einzel- oder Doppeltasten aus professionellem Kunststoff mit einer
Beschichtung gegen Vergilben und Mattierung, oder aus Aluminium zu komplettieren.

Einstellungen und Programmierung ohne Ausbau des Moduls.
Abmessungen: 100 x 90 x 35 mm.

ULTRA, die neue, technologisch fortschrittlichste Tiirstation mit maximalem Installationskomfort.

Erhéltlich in den Versionen Unterputz (Wanddberstand 10 mm) oder Aufputz (Wandliberstand nur 35 mm), in den
Farben Silber (Art. UT1010), Schwarz RAL9005 (Art. UT1010B) und WeiB3 (Art. UT1010W).

Um alle verfligbaren Funktionen nutzen zu kénnen, missen ALLE Module, aus denen die
AuBensprechstelle besteht, auf die neueste Firmware-Version aktualisiert werden, die
von der Website pro.comelitgroup.com heruntergeladen werden kann.

Verwenden Sie zur Aktualisierung die ViP Manager-Software, die Sie von der Website
pro.comelitgroup.com herunterladen kénnen.
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1. LED-Anzeige
A Ruf gesendet (gruin) / Anlage besetzt (rot)

Turdffner aktiviert

2) Verbindung steht

2. Lautsprecher

3. Lautstérkeregelung des Lautsprechers #

4. S1 Wahlschalter Tastenprogrammierung

5. 82 Wahlschalter Sonderprogrammierungen

6. Eingang Micro-USB fur die Programmierung mit
Computer

7. Dd&mmerungssensor
8. DIP-Schalter zur Adressierung und Programmierung
9. Lautstérkeregelung des Mikrofons #

10. Bestatigungstaste der Programmierung #

11. Digitales Mikrofon

# Verwenden Sie bitte den mitgelieferten Schraubendreher

12. Anschlussklemmleiste:

RTE Programmierbarer Eingang RTE (Eingang
lokaler Tur6ffner) oder DO (Anzeige Tir
offen)

GND Minus Bezugsspannung Eingang RTE
oder DO

SE Minus Bezugsspannung elektrisches
Turschloss
NO NC COM Relais-Kontakte
V- V+ Spannungsversorgung
LL Anschluss BUS-Leitung

13. Ethernet-Klemmleiste, nur bei Vorhandensein von
zusatzlichen Modulen, die mit einem LAN-Netzwerk
ausgestattet sind, zu verwenden

14. Steckverbinder zum Anschluss zusétzlicher Module mit
LAN-Netzwerk

15. 16. Steckverbinder zum Anschluss von Zusatzmodulen



Technische Daten

Art. UT1010

ALLGEMEINE DATEN
Typ

Produkthéhe (mm)
Produktbreite (mm)
Produkttiefe (mm)
Produktgewicht (g)

Produktfarbe

Art Beschichtungsmaterialien
Unterputzmontage
Aufputzmontage

KOMPATIBLE SYSTEME
Audio/Video Simplebus 2 mit Netzteil Art. 4888C
Audio Simplebus 1

AUDIO-MERKMALE
Mikrofon
Lautsprecher

ELEKTRISCHE MERKMALE
Versorgungsart
Versorgungsspannung
Stromaufnahme im Standby (W)
Leistungsaufnahme max. (W)

TECHNISCHE DATEN HARDWARE
Ruftyp

Art der Tasten

Anzahl der Tasten (Anz.)

Farbe der Hintergrundbeleuchtung
Klemmen

Anzahl der Eingénge (Anz.)

Anzahl der Ausgénge (Anz.)

Ausgangsart

Kommunikations-Schnittstellen
Dammerungssensor

EINSTELLUNGEN

Lautstérke

Mikrofonlautstéarke

Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

PROGRAMMIERUNGSMODUS
Manuell (mit DIP-Schalter)
ViP Manager-Software

UMWELT- UND KONFORMITATSMERKMALE
IP-Schutzart (wenn installiert)
Vandalismus-Schutzart IK

Betriebstemperatur (°C)

Betriebsfeuchtigkeit (RH max. - %)
CO2-Effizienzklasse

Konformitét und Zertifizierungen

HAUPTFUNKTIONEN

Turdffner

Anzahl der Hilfsrelais (Anz.)

Eingang fur Taste lokaler Turdffner
Eingang flr Anzeige ,,Tur offen®
Optische Anzeigen des Systemstatus
Akustische Anzeigen des Systemstatus
Sprachsynthese des Systemstatus

Modular
90

100

35

275

Schwarz RAL9005, Transparent, Aluminium (Art. UT1010), Schwarz (Art. UT1010B),

WeiB (Art. UT1010W)
Polycarbonat, Aluminiumlegierung
Ja, mit speziellem Zubehor

Ja, mit speziellem Zubehor

Ja
Ja

Digitaler MEMS-Audiosensor, omnidirektional
28 mm (), 8 Ohm, 1 W (2)

Externe Versorgung
33vDC

1,5

3,5

Schaltflachen

Mechaniker

2

WeiB, aus

L L V+ V- COM NC NO SE GND RTE TX- TX+ RX- RX+
1

2

Relais (C-NO-NC, 4A@12+24 VAC/VDC, Einschaltstrom 10A), SE:
Entriegelungsimpuls 4A, Haltestrom 200mA fiir Tirschlésser 12VAC/DC (maximale

Impedanz 18 Ohm)
Micro-USB
Ja

Ja
Ja
Ja

Ja
Ja

IP65
IK08
-25 + 55
25+ 95
\Y%

RoHS Il - 2011/65/UE (EN IEC 63000:2018), EMC 2014/30/UE (EN61000-6-1:2007 ,

EN 61000-6-3:2007+A1:2011)

Ja
1

Ja
Ja
Ja
Ja
Ja



COMELIT
Installation

Die Turstation ist in den Varianten zur Auf- und Unterputzmontage verflgbar:

Ubersichtstabelle Unterputzmontage

A = Unterputzgehause
B = Regendach #

C = Unterputzrahmen mit Einfassung

o |
(D]
5 Lo
% 3110/1 ‘
S 38110M1A loo]
N
N [o0]
5 3110/2A 31103
2 3110/3A a0/
) 3110/4A
UT9181 D D
UT9181B
< UTotgiw UT9182 UT9184H
UT9182B :
& UTo182W UT9183 UT9186 UT9189
T
5 oiaae UT9184 UT9188
o) UT9183W
D UT9184B
o UT9184W
2
S
@ uT9t61
S UT9161B
£ uTet61W LI
Q UT9162B
% e
g UT9163W L
S UT9164B
0 UT9164W
Ubersichtstabelle Aufputzmontage
A = Regendach #
B = Aufputzgehduse mit Einfassung
eh O Q0 0®o Q¢ Q0 Qo Qo 0@o Qo
UT9191 el el o o O o o o
UT9191B
UT9191W  UT9192 UT9194H Nel Lo, .0, L6, .6, 0, o o o
< UT9192B ) . .
S UT9192W UT9193 UT9196 UT9199 09c 55 (@
I UT9193B
@ UT9193W UT9194 UT9198
D UT9194B
0 UT9194W
S uTelr
g UTe171B - '
S UT9I7IW  UT9172 UT9174H o |
o UT9172B — — L
5 UT9172W UT9173 UT9176 uT9179
2 UT9173B —
QY UT9173W UT9174
S UT9174B
0] UT9174W
# Optional |7



Unterputzmontage

# Optional




COMELIT

Die Taste verfugt Uber ein Namensschild, das direkt beschriftet
werden (A), oder auf das ein Aufkleber (B) angebracht werden
kann.

Die Gesamtstiarke von Namensschild + Aufkleber darf 0,2
mm nicht liberschreiten.

Sie kénnen von der Website pro.comelitgroup.com die
PDF-Datei zum Drucken der Namensschilder der Turstation
unter Verwendung der in unserem Katalog erhéltlichen
vorgestanzten Klebebdgen (C) herunterladen (Art. UT9110 *)

Auf Anfrage ist es mdglich, eine personalisierte Gravur der Full
Metal Ultra-Namensschilder anzufordern. Siehe dazu unter:
https://pro.comelitgroup.com/de-de/personalisiertes-
namensschild-fur-die-ultra-turstation

B = MAX 0,2 mm

SCHLIESSEN

-
10 12 I

* Das Kit Art. UT9110 umfasst 5 Bogen mit vorgestanzten Etiketten fir Namensschilder und 1 Bogen fiir das Info-Modul.

Die Bbgen sind aus Yupo-Material gefertigt, das maximale Transparenz und Witterungsbestandigkeit im Laufe der Zeit
garantiert. Verwenden Sie zum Drucken der Etiketten die editierbare .pdf-Datei, die Sie kostenlos von der Website
pro.comelitgroup.com herunterladen kénnen.

Entfernung der Namensschilder (2A) /Modul (2B)
L~



https://pro.comelitgroup.com/de-de/personalisiertes-namensschild-fur-die-ultra-turstation
https://pro.comelitgroup.com/de-de/personalisiertes-namensschild-fur-die-ultra-turstation

Installation mit nebeneinander liegenden Gehdusen

AL

A XY Y YN

# Vor dem Einmauern der Gehduse die Abstandhalter einsetzen.

10



COMELIT
Aufputzmontage

# Optional ~




Die Taste verfligt Gber ein Namensschild, das direkt beschriftet
werden (A), oder auf das ein Aufkleber (B) angebracht werden
kann.

Die Gesamtstidrke von Namensschild + Aufkleber darf 0,2
mm nicht liberschreiten.

Sie kénnen von der Website pro.comelitgroup.com die
PDF-Datei zum Drucken der Namensschilder der Turstation
unter Verwendung der in unserem Katalog erhéltlichen
vorgestanzten Klebebdgen (C) herunterladen (Art. UT9110 *)

Auf Anfrage ist es mdéglich, eine personalisierte Gravur der Full
Metal Ultra-Namensschilder anzufordern. Siehe dazu unter:
https://pro.comelitgroup.com/de-de/personalisiertes-
namensschild-fur-die-ultra-turstation

SCHLIESSEN

* Das Kit Art. UT9110 umfasst 5 Bogen mit vorgestanzten Etiketten fir Namensschilder und 1 Bogen fiir das Info-Modul.

Die Bdgen sind aus Yupo-Material gefertigt, das maximale Transparenz und Witterungsbestandigkeit im Laufe der Zeit
garantiert. Verwenden Sie zum Drucken der Etiketten die editierbare .pdf-Datei, die Sie kostenlos von der Website
pro.comelitgroup.com herunterladen kénnen.

Entfernung der Namensschilder (2A) /Modul (2B)

e



https://pro.comelitgroup.com/de-de/personalisiertes-namensschild-fur-die-ultra-turstation
https://pro.comelitgroup.com/de-de/personalisiertes-namensschild-fur-die-ultra-turstation

COMELIT

Installation mit nebeneinander liegenden Gehdusen

13



Anschlusse

Basisanschluss

1595

: =

120-230 V~

12 VAC/VDC
18 Q MAX

>k Max 20 m. Steuertaste lokaler Turdffner.

T STEIGLEITUNG INNENSPRECHSTELLE

uT1010

Varianten

Variante fiir Benutzung des Relais der AuBen-Tiirstation

STEIGLEITUNG

120-230 V~

Variante fiir die Benutzung eines Sicherheitsschlosses

1595

=
nJ

120-230 V~~

— 1595
- _ INNENSPRECHSTELLE
R

ON
AEREREN
12345678
uT1010
12V/24V
AC-DC
10A MAX

Aktivierung des Relais mit Offner-/
SchlieBerkontakt 2 Sekunden

» Den DIP-Schalter 8 permanent auf ON einstellen
(siehe Abbildung)

12v/24v
AC-DC
10A MAX

>k Max 20 m. Steuertaste lokaler Turdffner.

STEIGLEITUNG
INNENSPRECHSTELLE

uT1010

14 |




COMELIT
Anschlusse der Module

Anschluss Tastenmodule Art. UT9200

1595

@

mnJ
120-230 V~

T STEIGLEITUNG INNENSPRECHSTELLE

12 VAC/VDC
18 0 MAX —
/1]
_ uT1010
.
@ 1,
] o
o o) B
o] o]
UT9200
(MAX 25)
>k Max 20 m. Steuertaste lokaler Turdffner.
Anschluss Touchscreen-Modul Art. UT9270
1595 T STEIGLEITUNG INNENSPRECHSTELLE
85 _ ]
1=
120-230 V~

12 VAC/VDC

18 Q MAX —
uT1010
(=)
5| =1 |
®
®
®
UT9270

>k Max 20 m. Steuertaste lokaler Turéffner.




Anschluss numerisches Tastenmodul Art. UT9279M

1595
: [
11

120-230 V~

T STEIGLEITUNG INNENSPRECHSTELLE

12 VAC/VDC
18 O MAX

R C
@%@@E
E M
L
.l
.l
.l
L]
VAR S
1A

{
E

uT1010

1
b
7

@ ||

3
6
4 =3 |

ot | 0

UT9279M
%k Max 20 m. Steuertaste lokaler Turéffner.
Anschluss Modul digitales Teilnehmerverzeichnis Art. UT9260M
1595 ? STEIGLEITUNG INNENSPRECHSTELLE
BONase ]
1=
120-230 V-~

9
12 VAC/VDC
18 Q MAX —
UT1010
(&)
UT9260M

>k Max 20 m. Steuertaste lokaler Turéffner.

16 |



COMELIT
Programmierung

Fir eine korrekte Programmierung folgen Sie der Reihe nach den folgenden Anweisungen
|. Konfiguration des Tastentyps

Il. Adressierung Ruftasten-Module

Ill. Programmierung der Teilnehmercodes

“ Konfiguration Tastentyp (einzeln/doppelt), im Normalbetrieb beizubehalten

= - DIP 6: Konfiguration Tastentyp:
e Jﬂ Pl Einzeltaste (DIP6 ON).
ig 4 ﬂ Soi: 8 default 5 Doppeltaste (DIP6 OFF, Standard).
U
‘ o DIP 6: Konfiguration Tastentyp:
) ————=r—> .° == I < Einzeltaste (DIP6 ON).
[ o default Doppeltaste (DIP6 OFF, Standard).

o Adressierung der Tastenmodule

DIP 1-5: Adressierung Ruftasten-Modul (siehe TAB. A)

Durch die Adressierung der Ruftasten-Module miissen bei einem Austausch die den Tasten zugeordneten
Teilnehmercodes nicht neu programmiert werden. Es geniigt, dem neuen Modul dieselbe Adresse des vorherigen
Moduls zuzuweisen.

TAB. A
“ ¥ EEy m cod | DIP ON
( 1 1 12| 34 |23] 1235
LLOE 2 2 13| 134 24| 45
oN 3 12 |14 234 |25 145
3 4 T;gﬁ*a 4 3 15| 1234 |26 245
2 5 13 |16 5 27| 12,45
oN oN 6 23 |17 15 |28 345
thaidi| P 1 4 4 ﬁ:ﬁgﬁ 7 | 123 18| 25 |20 1345
123456 8 4 19| 125 |30 2,345
ON ON ‘ 9 1,4 |20 35 [31]12345
'SILE } 2 5 < TaTas! 10 24 |21 135
123456 123456 ; e
11| 124 |22 235

m Programmierung der Teilnehmercodes

Es gibt 2 Programmierungsmodi:

¢ Intelligente Programmierung fortlaufender Teilnehmercodes: erméglicht die Schnellprogrammierung der Tasten
mit fortlaufenden Teilnehmercodes (z. B.: 1, 2, 3, 4)

* Programmierung spezifischer Teilnehmercodes: ermdglicht die Programmierung spezifischer Teilnehmercodes (z.
B.: 25, 37, 70, 58)




Intelligente Programmierung fortlaufender Teilnehmercodes

default
#

DIP 6: Konfiguration
Tastentyp:
Einzeltaste (DIP6
ON).

Doppeltaste (DIP6
OFF, Standard).

m
- 567
L OFF
o=
= [ ot ON
i
5678
2]

BEVOR Sie fortfahren:
Stellen Sie

ALLE DIP-Schalter auf OFF,
einschlieBlich DIP 6.

lon ]
PTTIIIT

12345678 |0FF

!
o et

Den Teilnehmercode der Wohnung
einstellen, den Sie anrufen méchten
(siehetfalbeidideDIR-Bohalierrcodes

ON
IELLLLLL

12345678

Beispiel:
Jeilnehmercode

|
Die Taste drlicken, welcher der lber
DIP-Schalter eingestellte Teilnehmercode
zugeordnet werden soll

fortlaufender Reihenfolge zuzuweisen.

Die folgenden Tasten driicken, um Teilnehmercodes in

default
#

DIP 6: Konfiguration
Tastentyp:
Einzeltaste (DIP6
ON).

Doppeltaste (DIP6
OFF, Standard).

18 |




COMELIT

Programmierung spezifischer Teilnehmercodes

ag2

o  e¢

SEEllp

[

default

#

DIP 6: Konfiguration
Tastentyp:
Einzeltaste (DIP6
ON).

Doppeltaste (DIP6

OFF, Standard).

BEVOR Sie fortfahren:
Stellen Sie

einschlieBlich DIP 6.

ALLE DIP-Schalter auf OFF,

ON
TIILILL

12345678

OFF

Den Teilnehmercode der Wohnung
einstellen, den Sie anrufen mochten
(z.B.: 25) mittels DIP-Schalter (siehe
Tabelle der Teilnehmercodes )

ON
TadTTad
12345678

Beispiel:

JTeilnehmercode

Die Taste drlicken, welcher der
Uber DIP-Schalter eingestellte
Teilnehmercode zugeordnet werden soll

zuzuweisen

Beispiel: Code 37

ON
TaTaatdd

12345678

Die Vorgange 4 und 5 wiederholen, um jeder Taste einen Teilnehmercode

Beispiel: Code 70

Beispiel: Code 58

ON
AR LLAL

12345678

ON
aTa?Ti

12345678

a2

‘g@@m;zﬁf:

H

OFF

default #

DIP 6: Konfiguration
Tastentyp:
Einzeltaste (DIP6
ON).

Doppeltaste (DIP6

OFF, Standard).




Sonderprogrammierungen lber DIP-Schalter

O [y

|iiiﬂﬂiiﬂ|

Die Einstellungen der DIP-
Schalter notieren s

BEVOR Sie fortfahren: - 1. Die DIP-Schalter je nach zu
Stellen Sie programmierender Funktion

ALLE DIP-Schalter auf OFF, einstellen (siehe Tabelle
einschlieBlich DIP 6. Sonderprogrammierungen).

. Die Bestatigungstaste
driicken.

ON

PTTIIL

12345678

(] I:l
%Jﬂ Hﬂﬂﬂiiﬂﬂ

N\0
—

Die Konfiguration der DIP-
Schalter wiederherstellen

20



COMELIT

Tabelle Sonderprogrammierungen

CODE DIP-SCHALTER ON | FUNKTIONEN
Audiovisuelle Nachrichten
193 1,7,8 Tschechisch
195 1,2,7,8 Hebraisch
196 3,7,8 Polnisch
197 1,3,7,8 Katalanisch
198 2,3,7,8 Galicische Sprache
199 1,2,3,7,8 Baskische Sprache
206 2,3,4,7,8 Danisch
207 1,2,3,4,7,8 Norwegisch
211 1,2,5,7,8 Schwedisch
215 1,2,3,5,7,8 Italienisch
216 4,5,7,8 Franzosisch
217 1,4,5,7,8 Spanisch
218 2,4,5,7,8 Niederlandisch
219 1,2,4,5,7,8 Griechisch
220 3,4,5,7,8 Englisch
221 1,3,4,5,7,8 Deutsch
222 2,3,4,5,7,8 Portugiesisch
202 2,4,7,8 Aktiviert die Sprachmitteilung (Meldung Tir offen), wenn der Kontakt RTE geschlossen wird
Deaktiviert die Sprachmitteilung (Meldung Tur offen), wenn der Kontakt RTE geschlossen wird
203 1,2,4,7,8 (Standard)
210 2,5,7,8 Aktivierung der optischen Anzeigen und Deaktivierung der Sprachnachrichten (Standard)
214 2,3,5,7,8 OFF: Deaktivierung der Sprachmitteilungen und optischen Anzeigen
Aktivierung des Relais des Audio-Moduls
Anm.: In der Anlage darf kein Art. 1256 im Modus allgemeine Relaissteuerung vorhanden sein.
229 1,3,6,7,8 Aktivierung des Relais mit Offner-/SchlieBerkontakt 2 Sek. (Standard)
230 2,3,6,7,8 Aktivierung des Relais mit Offner-/SchlieBerkontakt 4 Sek.
231 1,2,3,6,7,8 Aktivierung des Relais mit Offner-/SchlieBerkontakt 8 Sek.
Tiir6ffner
223 1,2,3,4,5,7,8 Turdffnerbetatigung auf SE in Wechselspannung (Standard)
224 6,7,8 Turdffnerbetatigung auf SE in verstarkter Wechselspannung
225 1,6,7,8 Turoéffnerbetétigung auf SE in Gleichspannung
241 1,5,6,7,8 Verwaltung der mit Art. UT1010 verbundenen Innensprechstellen: bis 70 (Standard)
242 2,5,6,7,8 Verwaltung der mit Art. UT1010 verbundenen Innensprechstellen: von 71 bis 100
184 4,5,6,8 Betatigungsdauer des Turdffners: 100 ms
185 1,4,5,6,8 Betatigungsdauer des Turdffners: 200 ms
186 2,4,5,6,8 Betatigungsdauer des Turdffners: 500 ms
245 1,3,5,6,7,8 Betatigungsdauer des Turdffners: 2 Sek. + Ton deaktiviert (Standard)
246 2,3,5,6,7,8 Betatigungsdauer des Turdffners: 4 Sek.
247 1,2,3,5,6,7,8 Betatigungsdauer des Turdffners: 8 Sek.
248 4,5,6,7,8 Turdffner-Bestéatigungston: aktiv
252 3,4,5,6,7,8 Turoffner immer aktiviert (Standard)
253 1,3,4,5,6,7,8 Turdffner nur fir angerufenen Teilnehmer aktiv
Anlagenfunktionen
232 4,6,7,8 Wartezeit Antwort: 60 Sek. (Standard)
233 1,4,6,7,8 Wartezeit Antwort: 120 Sek.
234 2,4,6,7,8 Wartezeit Antwort: 30 Sek.
235 1,2,4,6,7,8 Gesprachsdauer: 90 Sek. (Standard)
236 3,4,6,7,8 Gesprachsdauer: 180 Sek.
145 1,5,8 RTE Eingang als Eingang lokaler Tur6ffner eingestellt (Standard)
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146 2,5,8 RTE Eingang als Anzeige Tur gedffnet eingestellt
154 2,4,5,8 Besetzt-Anzeigezeit: 10 Sek. (Standard)
155 1,2,4,5,8 Besetzt-Anzeigezeit: 300 Sek.
239 1,2,3,4,6,7,8 Bestéatigungston bei Teilnehmerruf: aktiv (Standard)
240 5,6,7,8 Bestétigungston bei Teilnehmerruf: deaktiviert
243 1,2,5,6,7,8 Reset Wartezeit (nach Einhangen oder nach Turoffnung): 10 Sek. (Standard)
244 3,5,6,7,8 Reset Wartezeit (nach Einhdngen oder nach Tiréffnung): 1 Sek.
208 5,7,8 Aktiviert die ,,Reset-Wartezeit“ des Turoffners (Standard)
Deaktiviert die ,,Reset-Wartezeit” des Turoffners (stattdessen wird die Wartezeit Antwort oder die
209 1,5,7,8 . e
Sprechzeit aktiviert)
249 1,4,5,6,7,8 Rufiibermittlung: Einzelruf (Standard)
250 2,4,5,6,7,8 Ruftibermittlung: Dreifachruf
182 2,3,5,6,8 Videoruflibermittlung
Tastentone
142 2,3,4,8 Tastendruckton ON (Standard)
143 1,2,3,4,8 Tastendruckton OFF
Steuerung der Hintergrundbeleuchtung der Tasten
158 2,3,4,5,8 OFF-Modus: LEDs der Tasten immer aus
159 1,2,3,4,5,8 ON-Modus: LEDs der Tasten immer an
AUTO-Modus: LEDs der Tasten nachts an und tagsiber aus, dank des
160 6,8 .
Dammerungssensors (Standard)
Aktivierung der Helligkeitseinstellung der LEDs der Tasten.
161 16,8 > Wiederholt je Modul eine Taste driicken, um die Lichtintensitat der Tasten individuell zu variieren
(siehe: Einstellen der Helligkeitsintensitét der LEDs der Tasten)
162 2,6,8 Light-me OFF (Standard)
Light-me ON: bei der Taste des Audio-/Video-Moduls sind die LEDs immer eingeschaltet, und
163 1,2,6,8 wenn sie gedriickt wird, leuchten die LEDs aller Tasten (siehe: Verhalten der Light me-Funktion
entsprechend dem Hintergrundbeleuchtungsmodus der LEDs)
150 2,3,5,8 Light-me-Dauer: 30 Sek.
151 1,2,3,5,8 Light-me-Dauer: 60 Sek. (Standard)
152 45,8 Light-me-Dauer: 120 Sek.
Backup/Wiederherstellung
114 2567 Bei einem Austausch des Audio-/Video-Moduls wird die gesamte Programmierung importiert (nur
B verfligbar, wenn mindestens ein zusétzliches Modul tiber ein Flachkabel angeschlossen ist)
Reset
115 12567 Reset der Tastenprogrammierung: bei adressierten Modulen (siehe Adressierung der
B Tastenmodule) werden die fir die Tasten programmierten Teilnehmercodes zuriickgesetzt.
254 2345678 Reset der Sonderprogrammierungen: setzt alle in dieser Tabelle beschriebenen Parameter auf die

Werkseinstellung zurtick
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Dammerungssensor

Steuerung der Hintergrundbeleuchtung der Tasten

O [y
[esssasas]

20

Die Einstellungen der DIP-
Schalter notieren

o Der Ddmmerungssensor

befindet sich standardméaBig
im AUTO-Modus: Die Tasten-
LEDs leuchten nachts auf
und erléschen tagsiiber. Um
die Einstellung auf ON (LED
immer an) oder OFF (LED
immer aus) zu dndern, gehen
Sie wie folgt vor.

BEVOR Sie fortfahren:
Stellen Sie

ALLE DIP-Schalter auf OFF,
einschlieBlich DIP 6.

ON

I

12345678

1. Den gewunschten Hintergrundbeleuchtungsmodus einstellen (OFF,
ON oder AUTO)

ek
= 2. Die Bestétigungstaste driicken
] & o Gl
—) = ]
ON
TZZIZ??E OFF ON AUTO (Standard)
_Beispiel: ON ON ON
eiinehmercodg
159 dTTTTLLT TERTTLLT TN
12345678 12345678 12345678
cod. 158 cod. 159 cod. 160

HINWEIS: Auch wenn die Beleuchtungsmodi OFF und AUTO aktiv sind, leuchten die Tasten jedes Mal, wenn
das Tastenfeld mit Strom versorgt wird, fiir die Dauer der Startphase (maximal 10 Sekunden) auf.

Im AUTO-Modus liberpriift der Dammerungssensor alle 9 Minuten die Umgebungshelligkeit; bei
Uberschreiten des eingestellten minimalen/maximalen Schwellenwertes schaltet er sich entsprechend ein/

aus.
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O ¢
2

Die Konfiguration der DIP-
B Schalter wiederherstellen

S Eel
O &2

Funktionspriifung des Dammerungssensors

Wenn am Tag die Funktion des AUTO-Modus des Ddmmerungssensors Uberpriift werden soll, kbnnen Sie wie folgt vorgehen:

1. Den Programmiermodus aufrufen
2. Den Dammerungssensor fiir 5 Sekunden abdecken

»  Wenn der AUTO-Modus eingestellt wurde, leuchten die LEDs der Kamera und der Tasten.
3. Programmierung beenden
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Einstellen der Helligkeitsintensitat der LEDs der Tasten

O [y

|iiiﬂﬂiiﬂ|

=
X |

Die Einstellungen der DIP-

E Schalter notieren B 8

BEVOR Sie fortfahren: 1. Aktivierung der

Stellen Sie ALLE DIP-Schalter auf Helligkeitsregelung

OFF, einschlieBlich DIP 6. Wy 2. Die gewiinschte
Funktion einstellen

[ (Cod. 161) und die
Bestéatigungstaste
der Programmierung

ON

PTTIILL

)

~
S

12345678 |0FF cod. 161 -
o EEEEni dricken
1 |ruliinie
12345678

Wiederholt eine
Taste fiUr jedes
Modul driicken,
um die Helligkeit
der Tasten
individuell zu

O [y
|HHHHHHHH|

e
O ¢
=

Die Konfiguration der DIP-
E Schalter wiederherstellen




Light me-Funktion

Dank dieser Funktion wird die Hintergrundbeleuchtung der Tasten nur auf Wunsch des Benutzers durch Driicken der Taste
LIGHT-ME auf dem Audio-Modul aktiviert, wodurch Energie gespart und die Lichtverschmutzung reduziert wird.

Die Steuerung der Hintergrundbeleuchtung dieser Taste hangt von der Einstellung des Ddmmerungssensors ab. Die
Standardeinstellung ist der AUTO-Modus: Die LEDs leuchten nachts auf und erléschen tagsiber. Die Einstellung auf ON (LED
immer an) oder OFF (LED immer aus) ist moglich.

Verhalten der Light me-Funktion entsprechend dem Hintergrundbeleuchtungsmodus der LEDs

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG Mit aktivierter Light me-Funktion

DER TASTEN [Code 163]
OFF-Modus L » » ——
[Code 158]

ON-Modus » »

[Code 159]

AUTO-Modus L e - . .
> &= »

[Code 160]
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Austausch des Audio-Moduls mit Backup/
Wiederherstellung der Programmierung

Beim Austausch des Audio-Moduls sind die folgenden Anweisungen zu befolgen.
Der Vorgang muss innerhalb einer Stunde nach Entfernen des alten Moduls beendet werden.

Die Einstellungen der DIP-
Schalter notieren

3 1. 90 Sekunden warten
ON 2. Aufruf der Programmierung durch Anheben des DIP-
1 s2 LTilrTrry Schglters S2 o )
12345678 » die rote LED R ,Anlage besetzt” blinkt wéahrend der
E ? cod. 114 gesamten Dauer des Vorgangs
L'W 2 3. Einstellen der Sonderprogrammierung 114 zum Importieren

aller Programmierungen
4. Die Bestéatigungstaste der Programmierung driicken

» die grine LED || , Tiréffner” leuchtet konstant

4 =~ >
ﬁ L1111

=3
@ el Am Ende des Backups:
/_ —rq » die grine LED | , Tiréffner” erlischt und bei erfolgreich

- T abgeschlossenem Vorgang ertént ein Bestétigungston

1. Um den Programmiermodus zu verlassen, den DIP-Schalter
S2 herunterklappen
» die rote LED R ,Anlage besetzt” erlischt

2. Die Konfiguration der DIP-Schalter wiederherstellen

3. Die Frontblende wieder befestigen




Konfiguration mit PC

Alle Geréatekonfigurationen kénnen mit PC und Konfigurationssoftware Vip Manager ausgefiihrt werden, die auf der Website
pro.comelitgroup.com zum kostenlosen Download zur Verfiigung steht (Siehe Programmierhandbuch).

Beispiel:

* Programmierung der den Tasten zugeordneten Teilnehmercodes

Aktivierung von audiovisuellen Anzeigen

Einstellung der Hintergrundbeleuchtung und der Aktivierungsschwelle des Da&mmerungssensors

Einstellung der Funktionen, die dem RTE-Eingang (Tur&ffner, Relaisbefehl, Relaisansteuerung etc.) zuweisbar sind
Einstellung der Aktivierungen, die dem SE-Ausgang und Relaisausgang des Moduls zuweisbar sind

v/ Es ist ein Kabel mit USB-Stecker / Micro-USB-Stecker erforderlich.

K

§@@EJ@@®--...... C

o et

/ i
Fehleranzeigen
MELDUNG LOSUNG
Leitungskurzschluss Anschlisse Uberprifen
Den Jumper J4 auf dem Audio-Modul
Doppelte Stromversorgung
entfernen
LED ! ROTES DAUERLICHT
+ Tastenmodule mit der gleichen ID Die IDs der Tastenmodule Uberprifen
SIGNALTON
- Die Position der Schalter S1 und S2
Positionierungsfehler der - - L . -
Programmierungswahischalter Uberpriifen (sie kdnnen nicht beide auf
ON gestellt werden)
ROTE LED R BLINKEND Gerat in Programmierung
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Anlageleistungen

2708W/A 2708W/A
2719W
sSw2
s1
B B
2708W/A
A
UT1010 | 1595 UT1010
E E
Maximal zulassige Entfernungen
| A MAX. | B MAX. | E MAX. |
1mm2 (@ 1,2 mm AWG 17) 50 m 500 m 30m
— (165 feet) (1625 feet) (98 feet)
0,28 mm? (@ 0,6 mm AWG 23) 5m 300 m
Ss=S= (15 feet) (990 feet)
0,5 mm? (@ 0,8 mm AWG 20) 25 m 400 m
— (85 feet) (1315 feet)
1,5 mm? (@ 1,4 mm AWG 15) 75 m 600 m 50 m
= (245 feet) (1980 feet) (165 feet)
2,5 mm? (@ 1,8 mm AWG 13) 100 m 800 m
e (330 feet) (2600 feet)




Maximale Anlagenerweiterung

Gerate

2708W/A

Max. Anzahl Innensprechstellen, die liber 1595

versorgt werden kénnen 100 % 100

% mit 100 Innensprechstellen wird eine Schallleistung von 74dB(A), mit 75 Innensprechstellen wird eine Schallleistung von
mehr als 77dB(A) erreicht.

Maximale Erweiterung pro Wohnung

Gerate

2708W/A

Max. Anzahl von Innensprechstellen mit

demselben Teilnehmercode 4 4
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Anschlussplane
é?OBMUA
sw2 168

2708W/A

1595

1] =
mJ

120-230 Ve~

12 VAC/VDC
18 O MAX

Ao

|-\.
@ ]

% Max 20 m. Steuertaste lokaler Turoffner.




120-230 Vv

ON

Thdddddd

12345678
S1
ON

datiattid

12345678
S2

ON
ICILLReL)

12345678

St

ON

rrRREIEY

12345678

S2

o <

1595

12 VAC/NDC
18 0 MAX

12 VACNVDC
18 O MAX

AL

12 VAC/VDC
18 O MAX

==

UT1010 UT9200
(MAX 25)

120-230 V~

UT1010 UT9200

U
120-230 Ve~

==

UT1010 UT9200
(MAX 25)

(MAX 25)

1595 1595
— P

miS ]

nJ
120-230V~

12 VACNVDC

12 VAC/NDC
E 18 O MAX

uT9270

nJ
120-230 V~r

% Max 20 m. Steuertaste lokaler Tur6ffner.

Anlagenleistungen und Installationsplane

Klicken Sie fur weitere Informationen Uber die Anlagenleistungen und fiir den Aufruf der Installationspléane auf den Typ der

Anlage:

e Audio Simplebus1i
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Tabelle der Teilnehmercodes

Cod. DIP-
Schalter
ON

1 1 a1 1,4,6 81 1,5,7 121 1,4,5,6,7 161 1,6,8 201 1,4,7,8
2 2 42 2,4,6 82 2,5,7 122 | 2,4,5,6,7 162 2,6,8 202 2,4,7,8
3 1,2 43 1,2,4,6 83 1,2,5,7 123 | 1,2,4,5,6,7 163 1,2,6,8 203 1,2,4,7,8
4 3 44 3,4,6 84 3,5,7 124 | 3,45,6,7 164 3,6,8 204 3,4,7,8
5 1,3 45 1,3,4,6 85 1,3,5,7 125 | 1,3,4,5,6,7 165 1,3,6,8 205 1,3,4,7,8
6 2,3 46 2,3,4,6 86 23,57 126 | 2,3,4,5,6,7 166 2,3,6,8 206 2,34,78
7 1,2,3 a7 1,2,3,4,6 87 1,2,3,5,7 127 (1,2,3,4,5,6,7 167 1,2,3,6,8 207 | 1,2,3,4,7,8
8 4 48 5,6 88 45,7 128 8 168 4,6,8 208 57,8

9 1,4 49 1,5,6 89 1,4,5,7 129 1,8 169 1,4,6,8 209 1,5,7,8
10 2,4 50 2,5,6 90 2,457 130 2,8 170 2,4,6,8 210 2,5,7,8
11 1,2,4 51 1,2,5,6 91 1,2,4,5,7 131 1,2,8 171 1,2,4,6,8 211 1,2,5,7,8
12 3,4 52 3,5,6 92 3,4,5,7 132 3,8 172 3,4,6,8 212 3,5,7,8
13 1,3,4 53 1,3,5,6 93 1,3,4,5,7 133 1,3,8 173 1,3,4,6,8 213 1,3,5,7,8
14 23,4 54 2,3,5,6 94 2,3,4,5,7 134 2,3,8 174 | 2,3,4,6,8 214 2,3,5,7,8
15 1,2,3,4 55 1,2,3,5,6 95 | 1,234,557 135 1,2,3,8 175 | 1,2,3,4,6,8 215 | 1,2,3,57,8
16 5 56 4,5,6 96 6,7 136 4,8 176 5,6,8 216 45,78
17 1,5 57 1,4,5,6 97 1,6,7 137 1,4,8 177 1,5,6,8 217 | 14578
18 2,5 58 2,4,5,6 98 2,6,7 138 2,4,8 178 2,5,6,8 218 2,4,5,7,8
19 1,2,5 59 1,2,4,5,6 99 1,2,6,7 139 1,2,4,8 179 1,2,5,6,8 219 | 1,245,778
20 3,5 60 3,4,5,6 100 3,6,7 140 3,4,8 180 3,5,6,8 220 3,4,5,7,8
21 1,3,5 61 1,3,4,5,6 101 1,3,6,7 141 1,3,4,8 181 1,3,5,6,8 221 | 1,345,778
22 23,5 62 2,3,4,5,6 102 2,3,6,7 142 2,3,4,8 182 | 2,3,5,6,8 222 | 234578
23 1,2,3,5 63 | 1,2,3,45,6 103 1,2,3,6,7 143 1,2,3,4,8 183 | 1,2,3,5,6,8 223 | 1,2,3,4,5,7,8
24 4,5 64 7 104 4,6,7 144 5,8 184 4,5,6,8 224 6,7,8
25 1,4,5 65 1,7 105 1,4,6,7 145 1,5,8 185 1,4,5,6,8 225 1,6,7,8
26 2,45 66 2,7 106 2,4,6,7 146 2,5,8 186 | 2,4,5,6,8 226 2,6,7,8
27 1,2,4,5 67 1,2,7 107 1,2,4,6,7 147 1,2,5,8 187 | 1,2,4,5,6,8 227 1,2,6,7,8
28 3,4,5 68 3,7 108 3,4,6,7 148 3,5,8 188 | 3,4,5,6,8 228 3,6,7,8
29 1,3,4,5 69 1,3,7 109 1,3,4,6,7 149 1,3,5,8 189 | 1,3,4,5,6,8 229 1,3,6,7,8
30 2,3,4,5 70 2,3,7 110 | 2,3,4,6,7 150 2,3,5,8 190 | 2,3,4,5,6,8 230 2,3,6,7,8
31 1,2,3,4,5 71 1,2,3,7 111 | 1,2,3,4,6,7 151 | 1,2,3,58 191 [1,2,3456,8| | 231 | 1,2,3,6,7,8
32 6 72 4,7 112 5,67 152 45,8 192 7,8 232 4,6,7,8
33 1,6 73 1,4,7 113 1,5,6,7 153 1,4,5,8 193 1,7,8 233 1,4,6,7,8
34 2,6 74 2,4,7 114 2,5,6,7 154 2,458 194 2,7,8 234 2,4,6,7,8
35 1,2,6 75 1,2,4,7 115 1,2,5,6,7 155 1,2,4,5,8 195 1,2,7,8 235 | 1,2,46,7,8
36 3,6 76 3,47 116 3,5,6,7 156 3,4,5,8 196 3,7,8 236 3,4,6,7,8
37 1,3,6 77 1,3,4,7 117 1,3,5,6,7 157 1,3,4,5,8 197 1,3,7,8 237 | 1,3,46,7,8
38 2,3,6 78 2,3,4,7 118 | 2,3,5,6,7 158 | 2,3,4,5,8 198 2,3,7,8 238 | 2,3,4,6,7,8
39 1,2,3,6 79 1,2,3,4,7 119 | 1,2,3,5,6,7 159 | 1,2,3,4,5,8 199 1,2,3,7,8 239 | 1,2,3,4,6,7,8
40 4,6 80 5,7 120 4,5,6,7 160 6,8 200 47,8 *240 5,6,7,8

* ANMERKUNG: Der Teilnehmercode 240 ist fiir die Pfortnerzentrale reserviert
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